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58 Biicher und Links zum Thema / Sprachecke

Vergiss es

Von Peter Eisenberg
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fihrt aber nicht dazu, dass die Bedeutung
des komplexen Stammes aus den Bedeu-

lungen seiner Bestandteile abgeleitet
werden kann,

Als Verb der Alltagssprache unterscheidet
iich vergessen etwa vom bedeutungs-
‘ewandten verdrangen. In seiner konkreten
Sedeutung (Willi verdrangt seinen Bruder
s der Vereinsfiihrung) ist verdrangen ein
fandlungsverb mit agentivem Subjekt. Die
:":::T;altageieitete fachsprachliche Bedeu-
e al etwas von dieser Agentivitat des

; J8kts bewahrt. Im Anschluss an Freud
:"Si::rdféiﬂgung meist als ein psychischer
Bmussrtprgzgss \.rerst_anden, der gefahrliche
Umerbesemssnhalte m.s Unbewusste oder
o V}:usste verschlfebt und dort festhalt.
'f.rerdena kr, dass verdrangte Inhalte bewusst
L , kann :ﬁu permanenter psychischer

fengung fihren,

SD;:&'E\; ant{en‘. bei vergessen, das unserem
e 0Eefuhl gnd gangiger Auffassung
Verges ne vyetteres Zutun verlauft. Das
Geds ;E'nle ist sozusagen lautlos aus dem
e Ch tnis verschwunden. Aber dieser
Unterc :und einleuchtende Bedeutungs-
ma“sSCh ied zu verdrcl‘ingen halt dler gram-
l‘(erg@c en Analyse nicht Stand. Sie erweist
ssen ebenfalls als Handlungsverb.
\ E?"acht@n wir dazu einen einfachen Satz
:‘E Willi hat den Schitissel vergessen.
Inlfsrsume'%te- kommen Nominalausdriicke
ge, die intentionsbegabte Lebewesen
Zeichnen. Menschen kdnnen vergessen,
Binge allenfalls in einer abgeleiteten Bedeu-
I‘I‘”Q und auch ein Sachverhalt vergisst
Nicht. Ein Sachverhalt kann etwa bei drgern
A5 Subjektsatz erscheinen (Dass du schiafst,
hat ihn gedrgert), aber nicht bei vergessen
(*Dass du schlafst, hat ihn vergessen).

Dageqen bezeichnet das Objekt bei verges-
5en einen Sachverhalt, auch wenn es nicht
50 aussieht, Willi hat den Schltssel verges-
sen meint ja etwas wie Willi hat vergessen,

den Schitissel mitzunehmen und wir haben
selbstverstandlich Objektsatze wie in Willi
hat vergessen, dass sie schidft und auch
indirekte Fragesatze wie Willi hat vergessen,
ob/wolwann ... sie schidft. Damit ist, wie in
der Sprachecke von Heft 42 dargelegt, ver-
gessen ein faktives Verb. Wer sagt Willi hat
vergessen, dass sie schldft muss die Wah-
rheit des Objektsatzes voraussetzen. In all
diesen Eigenschaften gibt es keinen Unter-
schied

7u verdrdngen, das kann der Leser leicht
durchspielen.

Den entscheidenden weiteren Schritt zum
Handlungsverb macht vergessen damit, dass
os ein Passiv bilden kann: Das wird immer
wieder vergessen. Das ist von uns verges:
<en worden. Im Deutschen ist, wie wir in
einer der nachsten Sprachecken genauer
beschreiben, das werden-Passiv nur von
Handlungsverben maoglich und wir stehen
vor der Frage, wie sich dies mit dem Ein-
druck in Einklang bringen lasst, das Verges-
sen sei ein weitgehend ungesteuerter psy-
chischer Prozess.

Der Schiiissel zur Auflosung des scheinbaren
Widerspruchs liegt bei der Verneinung.
Wohl vergessen wir ohne Zutun, aber das
Nichtvergessen erfordert psychische Arbeit.
Sie hat das nicht vergessen ist weitgehend
gleichbedeutend mit Sie erinnert sich daran.
Durch eine Satzverneinung dndern sich die
grammatischen Eigenschaften eines Verbs
im Allgemeinen nicht, deshalb ist vergessen
s0 wie nicht vergessen grammatisch ein
Handlungsverb.

Dieser Zusammenhang lasst sich auf
vielfaltige Weise illustrieren. Auf Friedrich
Nietzsche geht der Satz zuriick Man ver-
gisst nicht, wenn man vergessen will. Als
bewusste Tatigkeit gelingt das Vergessen
eben in aller Regel nicht. In seinem Buch
Lethe. Kunst und Kritik des Vergessens’
(Miinchen 1997, 5. 16) eninnert Harald
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Weinrich {iber den Bau des griechischen
Wortes aletheia \Wahrheit’ an eben diesen
Zusammenhang. In aletheia steckt derselbe
Stamm wie in Lethe, dem mythischen Strom
des Vergessens. Mit dem Negationsprafix a
kann Wahrheit als das verstanden werden,
was nicht vergessen ist. Das Wahre wird
man heute nur sehr bedingt als das Uber-
lieferte ansehen wollen, ohne dass damit
jedoch die besondere Bedeutung des Nicht-
vergessens geschmalert wiirde.

immer wieder erreichen uns Deutsche
Appelle gegen das kollektive Vergessen
eines Teils unserer jiingeren Geschichte.
Wenn wir nichts tun, werden wir vergessen,
was die Opfer des Holocaust nicht vergessen
kénnen, auch wenn sie es wollten (Die Lite-
ratur zum Thema ist kaum zu tibersehen,
einige weitreichende Beitrage z.B. in Gary
smith und Hinderk M. Emrich (Hrsg.): ,Vom
Nutzen des Vergessens'. Berlin1996).

Nicht alles, was so aussieht, spricht flr ver-
gessen als Handlungsverb. So meint der all-
tagssprachlich weit verbreitete Imperativsatz
Vergiss es meistens nicht, ,Du sollst verges-
sen’, sondern er meint ,Du darfst vergessen’
oder eben ,Du brauchst nichts zu tun, um
dich zu erinnern’. Der Franzose sagt bei
solchen Gelegenheiten ebenso kurz und
etwas klarer Laisse tomber Lass fallen’.





